ZMLUVA ¢ 02565/2025-PRZ0170/25-00
o bezodplatnom prevode vlastnictva k pozemkom

ktoru uzavreli ucastnici:

1. Slovensky pozemkovy fond
Budkova ¢. 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ:
generalny riaditel’
namestnik generdlneho riaditel’a
podla vypisu z obchodného registra
zapis v obchodnom registri MS Bratislava III, oddiel Po, vlozka 35/B
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
ako spravca nehnutel'nosti vo vlastnictve Slovenskej republiky
ako prevodca

a
2. Ing. Dusan Kan N
narodeny: [
rodné ¢islo: ]
trvale bytom: Dedinska 124/22, Zilina — Strazov, PSC 010 01

Statne obcianstvo:
zastupeny na zéklade plnomocenstva zo dia 29.11.2022:
Ing. Vladimir Hubocan

narodeny: ]

rodné cislo: ]

tvale bytom:

§tatne obé¢ianstvo: [ ]

ako nadobudatel’
za tychto podmienok:

CLL

Pravoplatnym rozhodnutim Obvodného pozemkového uradu v Ziline, & ObPU
2008/02424/R-Bau zo dna 07.02.2013, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 18.03.2013,
vydané podl'a zakona ¢. 503/2003 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov, pre zakonné prekazky
nebolo mozné vydat’ opravnenej osobe Ing. Dusan Kan, ¢lenovi Urbaru — pozemkového
spologenstva Zilina - Strazov pozemky v kat. 1iz. Strazov, obec Zilina, okres Zilina, vo
vymere 8911,075 m? (z toho pol'nohospodarske pozemky 8904,6 m? a lesné pozemky
6.475 m?2 ), ocenené ocenenim Okresného uradu Zilina, pozemkovy a lesny odbor C. OU-
ZA-PLO 2015/03182/Bau zo dna 19.03.2015 v celkovej sume | (z toho za

pol'nohospodarske pozemky v sume || 2 z2 lesné pozemky v sume ||




Cl. 1L

Za pol'nohospodarske nehnutelnosti, ktoré nemozno vydat si opravnena osoba na
Slovenskom pozemkovom fonde uplatnila narok na poskytnutie nahrady formou
poskytnutia nahradného pozemku vyzvou dorucenou dia 19.06.2013.

ClL. 1L

Slovenska republika zastipena prevodcom je vlastnikom nehnutelnosti v katastralnom
uzemi Rosina, obec Rosina, okres Zilina, zapisanej na LV €. 2265 takto:
parc. reg. ,,C“ & 1807/37, druh pozemku orna poda o vymere 1777 m?, v podiele 1/1.

Na pozemok uvedeny v Cl. I1I. bod 1. nebol uplatneny retituény narok inych opravnenych
osob podla zdk. ¢. 229/1991 Zb., ani podla zdkona zak. ¢. 503/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

CL. IV.

Prevodca podl'a ustanovenia § 34 ods. 4 pism. a) zékona cislo 330/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov a § 6 ods. 2 zdkona ¢. 503/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
bezodplatne prevadza na nadobudatel’a ast’ nehnutelnosti identifikovanej v C1. III. bod 1.
tejto zmluvy takto:

parc. reg. ,,C* & 1807/37, druh pozemku orna poda o vymere 1777 m?2, k. . Rosina

do vlastnictva:

Ing. Dusan Kan, Jill vlastnicky podiel 177627/177700, to je 1776,27 m*.

Cena prevadzanej nehnutel'nosti bola stanovend v stlade s vyhlaskou ¢. 205/1988 Zb.
v zneni vyhlasky €. 289/1990 Zb. a izemnoplanovacou informéciou obce Rosina, zo dna

30.03.2026 na sumu [ R co pre celkovi vydavant vymeru
1776,27 m?, predstavuje sumu |

Zmluvné strany sa dohodli na cene prevadzanej nehnutelnosti v sume | N
slovor

%

CL V.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze restitu¢nt nahradu poskytnutl formou bezodplatného prevodu
vlastnictva k pozemku v sume [
B B orijima do svojho vlastnictva ako reStituénii nahradu podla
rozhodnutia a k nemu naleZiaceho ocenenia, uvedenych v Cl. I. tejto zmluvy.

Z thrnnej ceny restituéného naroku opravnenej osoby, uvedenej v Cl. L. tejto zmluvy
nebola pre opravnenu osobu poskytnutd Ziadna nihrada. Realizéciou tejto zmluvy bude
reStituény narok opravnenej osoby ¢iasto¢ne splneny.

Restituény narok v sumcjjjllll za nevydané lesné pozemky bude plneny formou
finan¢nej ndhrady vyplatenim finanénych prostriedkov opravnenej osobe.




CL VL

Lokalizacia nahradného pozemku bola uréend vzdjomnou dohodou medzi prevodcom
a nadobudatel'om.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze za podmienok uvedenych v zmluve, opisanti nehnutel'nost’ ako
nahradu za nehnutel'nosti, ktora sa nevydava, t. j. ako restitu¢nu nédhradu prijima do svojho
vlastnictva.

Cl. VIL.

Prevodca vyhlasuje, ze predmet prevodu je bez pravnych vad a je opravneny s predmetom
zmluvy nakladat’.

Cl. VIIL

Podrla § 8 ods. 2 zdkona ¢. 503/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, dane a poplatky
suvisiace s tymto prevodom sa nevyrubuju.

CL IX.

Ucastnici zmluvy berti na vedomie, Ze st viazani svojimi prejavmi vole, az do rozhodnutia
o povoleni vkladu do katastra nehnutel'nosti na Okresnom urade v Ziline, katastralnom
odbore.

Cl. X.

Podr’a tejto zmluvy, na zdklade rozhodnutia okresného uradu o povoleni vkladu do katastra
nehnutelnosti, sa vykona zapis na Okresnom trade Zilina, katastralny odbor. Navrh na
vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti predklada
prevodca.

CL. XI.

Této zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami a
ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zadkonnika diilom nasledujicim po dni jej
zverejnenia.

Podmienky spracuvania osobnych udajov, ako aj informacie v zmysle ¢l. 13 a nasl.
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov sa nachadzaju na webovom sidle prevodcu
https://www.pozfond.sk v sekcii ochrana osobnych udajov.

Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmluv Uradu vlady
SR ana internetove] stranke prevodcu stym, Ze zmluva bude zverejnend v stlade
s pravnymi predpismi ukladajicimi prevodcovi povinnost zverejnit’ ju a v sulade so
zédkonom o ochrane osobnych udajov.

Ugastnici zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak stthlasu ju podpisali.




5.

Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach,

tradu Zilina, katastralnemu odboru.
Nadobudatel”:

V Povazskej Bystrici, diia:

Ing. DuSan Kan
Splnomocnenec Ing. Vladimir Huboc¢an

z ktorych dve prevodca zasle Okresnému

Prevodca:

V Bratislave, dia:

generalny riaditel
Slovensky pozemkovy fond

namestnik generalneho riaditel'a
Slovensky pozemkovy fond






